DAIKIN PRIRUCNIK ZA POSTAVLJANJE

yV

R SUSTAV Klima-uredaiji

MODELI
(Tip za spusteni strop)

FXHQ32AVEB
FXHQ63AVEB
FXHQ100AVEB

PRIJE POSTAVLJANJA,VPAZLJIVO PROCITAJTE OVE UPUTE.
CUVAJTE OVAJ PRIRUCNIK NA PRIKLADNOM MJESTU ZA DALJNJU UPOTREBU.




DAIKIN

FXHQ32AVEB
FXHQ63AVEB VRV SUSTAV Klima-uredaiji Priruénik za postavljanje
FXHQ100AVEB
SADRiAJ Obratite se svom lokalnom dobavljacu za uputu o tome §to
treba Ciniti u slu€aju curenja rashladnog sredstva.
1. MJERE OPREZA ..., Ako se klima uredaj treba postaviti u maloj prostoriji,
2. PRIJE POSTAVLJANUJA ... potrebno je poduzeti odgovaraju¢e mjere da bilo koja
3. ODABIR MJESTA POSTAVLJANJA .....o.ovvvrreeenn. koli¢ina rashladnog sredstva koje bi eventualno procurilo,
4. PRIPREMA PRIJE POSTAVLJANJA ...oooooooooreeeeeeesen ne prijede granicu koncentracije.
U suprotnom, to moze dovesti do nesre¢e zbog nedostatka
5. POSTAVLJANJE UNUTARNJE JEDINICE ...................... kisika.
6. RAD NA CJEVOVODU ZA RASHLADNO SREDSTVO ..7 Kod postavljanja, svakako upotrijebite samo naznageni
7. POSTAVLJANJE CIJEVI ZA ODVOD......ccccvveeeeenne. 10 pribor i dijelove.
8. RAD NA ELEKTRIENOM OZICENJU........ovveeree.. 13 Nekoristenje navedenih dijelova moze dovesti do pada
9. POSTAVLJANJE USISNE RESETKE kllma-u_reda_Ja, procurlyanjfva vode, udara strUJ_e, po%ara, itd.
. . Postavite klima uredaj na &vrstu podlogu, koja moze
. BOCI:IE UKRASNE PLOCE........ccocciiiiieieeeieeee 18 podnijeti masu uredaja.
10. PODESAVANJE SUSTAVA | POKUSNIRAD................. 18 Nedovoljna ¢vrsto¢a moze imati za posljedicu padanje klima-
11. SHEMA ELEKTRICNOG OZICENJA.........ccoeveerererernne. 19 uredaja i uzrokovati povredu.

Originalne upute napisane su na engleskom. Svi ostali jezici su

prijevodi originalnih uputa.

1. MJERE OPREZA

Obavezno se pridrzavajte ovih "MJERA OPREZA".
Ovaj uredaj spada u klasu "uredaiji koji nisu dostupni Siroj
javnosti".
Ovo je proizvod klase A. U kuc¢anstvu taj proizvod moze
prouzrociti radijske smetnje, u kojem slu€aju korisnik treba
poduzeti odgovaraju¢e mjere.
* U ovom su priru¢niku mjere predostroznosti razvrstane
u UPOZORENUJA i pozive na OPREZ.
Svakako postujte dolje navedene mjere predostroznosti:
Sve su one vazne za postizanje sigurnosti.

A UPOZORENJE ...... Oznacava potencijalno opasnu

situaciju koja, ako se ne izbjegne,

moze rezultirati smréu ili teSkom
ozljedom.

A OPREZ .................. Oznacava potencijalno opasnu

situaciju koja, ako se ne izbjegne,

moze rezultirati lakSom ili
umjerenom ozljedom.
Takoder se moze koristiti kao
opomena od nepromisljenih
postupaka.
* Nakon zavr§enog postavljanja, ispitajte klima-uredaj i
provjerite ispravnost njegovog rada.
Daijte korisniku odgovarajuce upute za upotrebu i ¢iS¢enje
unutarnje jedinice u skladu s Priru¢nikom za upotrebu.
Zahtijevajte od korisnika da €uva ovaj priru¢nik zajedno

s Priru¢nikom za rukovanje na prikladnom mjestu za buduce

potrebe.

—/\ UPOZORENJE

» Pozovite svog lokalnog trgovca ili struénog servisera da
obavi radove na postavljanju.
Nepravilno postavljanje moze dovesti do procurivanja
vode, udara struje ili pozara.

* Radove na postavljanju izvedite u skladu s priruénikom za
postavljanje.

Nepravilno postavljanje moze dovesti do procurivanja vode,

udara struje ili pozara.

Osim toga, to moze dovesti do vibracija unutarnjih jedinica

i uzrokovati neugodnu buku limenih dijelova.

Naznacene radove na postavljanju izvedite imajuc¢i u vidu

jake vjetrove, tajfune ili potrese.

Nepravilno postavljanje mozZe prouzrociti nesreée kao $to je

pad klima-uredaja.

Neka obavezno sve elektriCarske radove izvede kvalificirano

osoblje, u skladu s vazeéim zakonima (napomena 1) i prema

ovom priru€niku, upotrebom zasebnog strujnog kruga.

Osim toga, ¢ak i ako je ozi¢enje kratko, obavezno koristite

vodice dovoljne duljine i nikada nemojte spajati dodatno

ozi¢enje da biste postigli dovoljnu duljinu.

Nedovoljna jakost elektri¢nog kruga napajanja ili nepravilni

elektriCarski radovi mogu prouzro€iti udar struje ili pozar.

(napomena 1) vazeci zakonski propisi znace "Svi
medunarodni, nacionalni i lokalni propisi,
zakoni, smjernice, odredbe i/ili pravilnici koji
se odnose i primjenjuju na odredeni proizvod
ili vrstu proizvoda".

Uzemljite klima-uredaj.

Nemojte vodi¢ za uzemljenje spajati na cijevi za plin ili vodu,

gromobrane, ili na uzemljenje telefonskih vodova.

Nepotpuno uzemljenje moze prouzroditi strujni udar ili pozar.

Svakako postavite strujnu zastitnu sklopku - FID.

Nepostavljanje zastitne sklopke moze prouzroditi strujni udar

i pozar.

Prije dodirivanja elektricnih komponenti iskljucite i odvojite

elektriéno napajanje.

Ako dotaknete dio koji je pod naponom, mozete dozivjeti

elektrini udar.

Sve ozienje mora biti sigurno, izvedeno propisanim Zzicama

te se mora osigurati da prikljucni spojeve ili Zice nece biti

izlozeni naprezanju od vanjskih sila.

Nepotpuno spajanje ili nedovoljno stezanje priklju¢aka moze

uzrokovati pregrijavanje ili pozar.

Prilikom spajanja nutarnjih i vanjskih jedinica i ozi¢enja

elektricnog napajanja, poloZite Zice tako da se poklopac

upravljacke kutije moze dobro zatvoriti.

Ako poklopac upravljacke kutije nije na mjestu, to moze

dovesti do pregrijavanja priklju¢nica, udara struje ili pozara.

Ako rashladni plin izlazi za vrijeme radova, odmah prozracite

prostor.

Ako plinovito rashladno sredstvo dode u dodir s plamenom,

moze doci do stvaranja otrovnog plina.

Kada su radovi na cjevovodu dovrseni, potrebno je provjeriti

da nema propustanja plinovitog rashladnog sredstva.

Ako dode do propustanja plinovitog rashladnog sredstva u

prostoriju i ono dode u dodir s izvorom plamena kao $to je

kalorifer ili Stednjak, moze doci do stvaranja otrovnog plina.
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+ Nikada nemojte izravno doticati nikakvo rashladno sredstvo
koje slu¢ajno istjeCe. To moze dovesti do teSkih ozljeda
uzrokovanih ozeblinama.

—/\ OPREZ

» Cjevovod za kondenzat postavite u skladu s priru¢nikom za
postavljanje kako biste osigurali dobar odvod, a cjevovod
izolirajte protiv kondenzacije.

Nepravilno postavljen cjevovod za kondenzat mozZe dovesti

do curenja vode i kvasenja pokuéstva.

» Postavite klima-uredaj, ozi¢enje napajanja i prijenosno
ozi€enje unutarnje i Zice daljinskog upravlja¢a najmanje
1 metar od televizora ili radija za sprjeavanje smetni u slici
ili Sumova.

(Moze doci do Sumova, ovisno o uvjetima pod kojim

se emitiraju radio valovi, ¢ak i na daljinu od 1 metra.)

» Unutarnju jedinicu postavite $to je dalje moguce od
fluorescentnih svjetiljki.

Ako se instalira komplet beZi¢nog daljinskog upravlja¢a,

u prostoriji s fluorescentnom rasvjetom elektroni¢kog tipa

(brzog paljenja ili inverterskog tipa), udaljenost prijenosa

signala daljinskog upravljata moze biti kraéa.

+ Klima uredaj nemojte postavljati na slijede¢im mjestima:

1. Gdje ima uljnih paraili rasprSenih €estica ulja ili pare kao
npr. u kuhinjama.

Plasti¢ni dijelovi se mogu raspasti i prouzro€iti njihovo
ispadanije ili procurivanje vode.

2. Gdje nastaju korozivni plinovi, kao $to je sumporovodik.
Korozija bakrenih cijevi ili zavarenih dijelova moze
prouzro iti propustanje rashladnog sredstva.

3. Gdje strojevi stvaraju elektromagnetske valove.
Elektromagnetski valovi mogu poremetiti sustav
upravljanja, i prouzrociti greske u radu uredaja.

4. Gdje moze biti ispustanja zapaljivih plinova, gdje u zraku
ima lebdecih ugljicnih vlakana ili zapaljive praSine, ili gdje
se rukuje hlapljivim zapaljivim tvarima poput razrjedivaca
ili benzina.

Ako dode do istjecanja plina i zadrZzavanja oko klima-
uredaja, to moze uzrokovati zapaljenje.

+ Klima-uredaj nije namijenjen za koriStenje u potencijalno
eksplozivhom okruzenju.

2. PRIJE POSTAVLJANJA
Prilikom vadenja unutarnje jedinice iz kutije ili premjestanja
nakon vadenja, nemojte primjenjivati silu na cjevovod
(rashladnog sredstva i kondenzata) ili plasti¢ne dijelove.
» Prethodno provjerite da se za postavljanje uredaja Koristi
rashladno sredstvo R410A.
(Ako se koristi pogreSno rashladno sredstvo klima-ureda;j
nece ispravno raditi.)
» O postavljanju vanjske jedinice procitajte u priru¢niku za
postavljanje priloZenom uz vanjsku jedinicu.
* Ne bacajte nista od pribora sve dok radovi na postavljanju ne
budu zavrseni.
» Nakon to unutarnju jedinicu unesete u prostoriju, poduzmite
mjere da je zastitite ambalaZzom kako se ne bi oStetila.
(1) Odredite kojim ¢ete putom nositi jedinicu u prostoriju.
(2) Nemojte jedinicu vaditi iz ambalaze sve dok je ne
donesete do mjesta postavljanja.
Kada je raspakiravanje neizbjezno, s uzetom za dizanje
upotrijebite remen od mekog materijala ili zastitne ploce
da biste izbjegli osteéenja ili ogrebotine na unutarnjoj
jedinici.
+ Dajte kupcu da stvarno pokrene klima-uredaj gledajuci
u priruénik za rukovanje.
Uputite kupca u rukovanje klima-uredajem (narocito ¢iSéenje
filtra za zrak, postupak rada, i podeSavanje temperature).

+ Za izbor mjesta postavljanja, kao uputu koristite papirnatu
Sablonu za postavljanje (koja se koristi zajedno
s kartonskom kutijom).

+ Klima-uredaj nemojte upotrebljavati na mjestima gdje ima
soli u zraku, kao $to je to duz obale mora, u vozilima,
plovilima ili prostorima sa znacajnim oscilacijama napona
kao Sto su tvornice.

» Odvedite staticki elektricitet s tijela kada izvodite ozicenje
i poklopac upravljacke kutije je skinut.

Elektri¢ni dijelovi se mogu oStetiti.

2-1  PRIBOR
Provijerite je li slijede¢i pribor prilozen uz unutarnju
jedinicu.

Naziv (1) ig’evo (2) Metalna |(3) Podloska | (4) Kabelska
kondenzat obujmica | za vjeSalicu vezica
Koli¢ina 1 kom. 1 kom. 8 kom. 7 kom.
Oblik . @
@‘ {
. (5) Sablona Izolacija Materijal za (1(.),)
Naziv za . S Plasti¢na
- spojeva brtvljenje M
postavljanje Cahura
Koliina 1 list Thom.za | dkom.za | g0,
svaki svaki
(6) Za

plinsku cijev |  (8) Veliki

(7)Za cijev (9) Mali =

za tekucinu
—
=

(11) (12) Vijak za

Naziv UcvrSéenje | uévrséenje
ozienja ozi¢enja (Ostalo)
Koli¢ina 2 kom. 2 kom.

M4 x 12 |+ Prirucnik za rukovanje
* Prirucnik za postavljanje
Oblik

% * Izjava o sukladnosti
2-2 PRIBOR U OPCUI

* Za ovu unutarnju jedinicu, potreban je zaseban daljinski
upravljac.

» Postoje 2 vrste daljinskog upravljac¢a; zi¢ni i bezi¢ni tip.
Postavite daljinski upravlja¢ na mjesto za koje vam kupac da
pristanak.

Potrazite u katalogu odgovaraju¢i model.
(Za upute o postavljanju pogledajte priruénik prilozen uz
daljinski upravljac.)
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RADOVE IZVEDITE PAZECI NA SLIJEDECE STAVKE
I NAKON ZAVRSETKA RADA PONOVO IH

PROVJERITE.

2. Stavke koje treba provijeriti pri isporuci

Stavke koje treba provjeriti

Potvrdni stupac

1. Stavke koje treba provjeriti nakon zavrsenog

postavljanja

Jeste li izvrSili podeSavanje na licu mjesta?
(ako je potrebno)

Stavke koje treba
provjeriti

U slucaju
neispravnosti

Potvrdni stupac

Jesu li uévrsceni poklopac upravljacke kutije, filtar
za zrak i usisna reSetka?

Jesu li unutarnja i
vanjska jedinica dobro
priévr§éene?

Pad - vibracija - buka

I1zlazi li hladan zrak tijekom hladenja i topao zrak
tijekom grijanja?

Jesu li radovi na
postavljanju vanjske
i nutarnje jedinice
zavrSeni?

Ne radi - pregorio

Jeste li kupcu objasnili kako da rukuje klima-
uredajem i pokazali mu priruénik za rukovanje?

Jeste liizveli tlacnu probu
kako je navedeno u
priruéniku za postavljanje
vanjske jedinice?

Ne hladi / Ne grije

Jeste li kupcu objasnili postupke hladenja,
grijanja, isusivanja i automatskog hladenja/
grijanja opisane u priru€niku za rukovanje?

Jeste li kupcu objasnili podesavanje brzine
ventilatora kada je termostat podesSen na 'OFF'?

Je li izolacija rashladnog
cjevovoda i cijevi za
kondenzat potpuno
zavrSena?

Propus$tanje vode

Jeste li kupcu urugili priruénik za rukovanje
zajedno s priru¢nikom za postavljanje?

Da li izljev tece glatko?

Propustanje vode

Tocke objasnjenja rada

Podudara li se napon
napajanja s onim
navedenim na
proizvodacevoj naljepnici
na klima-uredaju?

Ne radi - pregorio

Jeste li sigurni da nema
pogre$no spojenog
ozi¢enja ili cjevovoda ni
labavo spojenih Zica?

Ne radi - pregorio

Je li uzemljenje
zavr§eno?

Opasnost u slu¢aju
probijanja

Osim opce uporabe klima-uredaja, potrebno je objasniti
opise stavki oznacenih sa /\ UPOZORENJE i

/\ OPREZ u priruéniku i dati kupcu da pomno procita
opise, jer te stavke oznacavaju situaciju koja, ako se ne
izbjegne, moze dovesti do gubitka zivota, teSkih ozljeda

ili oSte¢enja imovine.

Kupcu je takoder je potrebno objasniti stavke s
napomenom "NIJE NEISPRAVNOST KLIMA-UREDAJA™

i dati mu da ih pomno procita.

Jesu li dimenzije
elektri¢nih vodova u
skladu s propisanim?

Ne radi - pregorio

Je li neki od ulaza ili
izlaza za zrak vanjske

i nutarnje jedinice
zaprije€en nekom
smetnjom?

(To moze dovesti do
pada kapaciteta uslijed
usporavanja ventilatora ili
neispravnosti.)

Ne hladi / Ne grije

Jeste li zabiljezili duljinu
rashladnog cjevovoda i
koli¢inu dodanog
rashladnog sredstva?

Ne zna se koli¢ina
punjenja rashladnog
sredstva

Obavezno ponovo provijerite stavke u odlomku "MJERE

SIGURNOSTI".

3. ODABIR MJESTA POSTAVLJANJA

Prilikom vadenja unutarnje jedinice iz kutije il
nakon vadenja, nemojte primjenjivati silu na

i premjestanja
cjevovod

(rashladnog sredstva i kondenzata) ili plasti¢ne dijelove.

(1) U suglasnosti s kupcem odaberite mjesto ugradnje

koje udovoljava slijede¢im uvjetima.

» Gdje ¢e se hladan i topli zrak ravnomjern
prostoriji.

* Gdje nema zapreka za strujanje zraka.

o Siriti po

¢ Gdje se moze zajamciti odvodnja kondenzata.

* Gdje donja povrsina stropa nije znacajno

nagnuta.

* Gdje je dovoljno &vrsto da podnese masu unutarnje
jedinice. (Ako je ¢vrsto¢a nedovoljna, unutarnja jedinica
moze vibrirati i do¢i u dodir sa stropom, a to uzrokuje

neugodno zujanje.)

* Gdje se moze osigurati dovoljan prostor za postavljanje

i servisiranje. (Pogledajte Sl. 1 i 2)

* Gdje je ukupna duljina cjevovoda izmedu vanjske i
unutarnjih jedinica, unutar dopustene duljine cjevovoda.
(Pogledajte u priruénik za postavljanje vanjske jedinice).

¢ Gdje nema opasnosti zbog ispustanja zapaljivih plinova.

*230
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Slika 2
1 Ispust
2 Usis
3 Zapreke
4 Razina poda
5 22500 mm od razine poda
Za postavljanje na visokim mjestima.
NAPOMENA

¢ Ako je potreban dodatni prostor za * dio, servisiranje se
moze provesti mnogo lakSe ako se osigura jo§ 200 mm ili
vise.

—/\ OPREZ

» Postavite unutarnju i vanjsku jedinicu, ozi€enje napajanja
i prijenosno ozienje i Zice daljinskog upravljaa najmanje
1 metar od televizora ili radija da se sprije€e Sumovii smetnje
u slici. (Moze doc¢i do Sumova, ovisno o uvjetima pod kojim
se emitiraju radio valovi, ¢ak i na daljinu od 1 metra.)

» Unutarnju jedinicu postavite $to je dalje moguce od
fluorescentnih svjetiljki. Ako se instalira komplet bezi¢nog
daljinskog upravlja¢a, u prostoriji s fluorescentnom
rasvjetom elektroni¢kog tipa (brzog paljenja ili inverterskog
tipa), udaljenost prijenosa signala daljinskog upravljaca
moze biti kraca.

(2) Za postavljanje upotrijebite svornjake za vjeSanje.
Ispitajte moze li mjesto postavljanja podnijeti teZinu
unutarnje jedinice i, ako je potrebno, objesite jedinicu tek
nakon $to pojacajte to mjesto gredom ili drugim
konstruktivnim elementom. (Potrazite visinu postavljanja
na papirnatom uzorku (5) za postavljanje.)

(3) Visina stropa
Ova unutrasnja jedinica se moze postaviti na strop do
visine 4,3 m (za model 32:63, 3,5 m).

4. PRIPREMA PRIJE POSTAVLJANJA

(1) Za mjesta vijaka za vjeSanje unutarnje jedinice, izlaznih
rupa za cijevi, izlazne rupe za izljev kondenzata i ulaza
elektri¢nih vodova. (Pogledajte Sl. 3)
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Slika 3

Pogled sprijeda

Lijeva straZnja izlazna rupa izljevne cijevi
Mjesto straZznjeg bo€nog izlaza oZicenja

Rupa stjenke za straznji bo¢ni izlaz cijevi (rupa @100)
Dimenzije jedinice

Razmak svornjaka za vjeSanje

Pogled sa stropa

PoloZaj spoja odvodne cijevi na gornjoj ploci
Polozaj spoja cijevi plinske faze na gornjoj ploci
Polozaji spoja cijevi teku¢e faze na gornjoj plo€i
Svornjaci za vjeSanje (4 komada)

Polozaj izlaza ozi€enja na gornjoj ploci

Ispust

Jedinica: mm

NOoO D WN_TmI> A ON

Naziv modela

(FXHQ-) A B C D E F G H J

Tip 32 960 | 920 | 378 | 324 | 270 | 375 | 398 | 377 | 260

Tip 63 1270{1230| 533 | 479 | 425 | 530 | 553 | 532 | 415

Tip 100 1590|1550| 693 | 639 | 585 | 690 | 713 | 692 | 575

(2) Nacinite rupe za svornjake za vjeSanje unutarnje
jedinice, izlaz cijevi, izlaz izljeva kondenzata i izlaz
elektricnih vodova.
 Koristite papirnatu $ablonu za postavljanje (5).

» Odredite mjesta za svornjake za vjeSanje, izlaz cijevi,
izlaz izljeva kondenzata i ulaz elektri¢nih vodova.
| napravite rupu.
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(3) lzvadite dijelove iz unutarnje jedinice.
1) Skinite usisnu resSetku.
* Gurnite zapore koji drze usisnu reSetku (tip 32:
2 mjesta za svaki, tip 63, 100: 3 mjesta za svaki)
u smjeru prema nazad (kako pokazuje strelica) da
se usisna reSetka Sirom otvori. (Pogledaijte Sl. 4)

1 Zasun
2 Usisna reSetka

» Drzedi usisnu reSetku otvorenu, uhvatite gumb na
poledini usisne reSetke i istodobno povucite reSetku
naprijed da je uklonite.

(Pogledaijte SI. 5)

Slika 5
1 Straznji gumb

2) Uklonite boénu ukrasnu plo¢u (desno, lijevo).

* Uklonite uévrsni vijak bo¢ne ukrasne ploce (po jedan
na svakoj), povucite naprijed (u smjeru strelice) da je
uklonite. (Pogledajte SI. 6)

* |zvadite pribor. (Pogledajte Sl. 6)

Slika 6

Pribor

UcCvrsni vijak boéne ukrasne ploce (M4)
Boc&na ukrasna plo¢a

Plasti¢na ¢ahura (10) (pribor)

Uklonjivi dio (za uvodenje od gornje povrsine)
Uklonijivi dio (za uvodenje straga)

DO WN =

* Otvorite perforiranu rupu na mjestu ulaza ozi¢enja na
straznjoj ili gornjoj plohi i ugradite priloZzenu plasti¢nu
¢ahuru (10).

3) Uklonite vjesalicu.

» Otpustite 2 vijka koji drze vjeSalicu na obje strane
(M8) (4 mjesta lijevo i desno) za 10 mm.
(Pogledaijte SI. 7 i 8)

» Uklonite u€vrsni vijak za vjeSalicu na straznjoj strani
(M5), povucite vjeSalicu nazad (u smjeru strelice) da
ju skinete. (Pogledajte Sl. 8)

1

~f

Slika 7
Vijak (M8)
Otpustite za 10 mm
Unutarnja jedinica
VjeSalica

A ODN -

Slika 8
1 Vijak za uévrS¢ivanje vjeSalice (M5)
2 Vijak za instaliranje vjeSalice (M8) (otpusten)

3 VjeSalica

—/\ OPREZz

Nemoijte skidati traku (svijetla bijela) u€vrséenu izvana
na unutarnju jedinicu. To moze dovesti do udara struje ili
pozara.

(4) Postavite svornjake za vjeSanje.

» Za vjeSanje unutarnje jedinice upotrijebite svornjake M8
ili M10.

* Unaprijed podesite razmak izmedu svornjaka za vjeSanje
i stropa. (Pogledajte Sl. 9)

» Upotrijebite ¢elicne uloSke za postojece vijke i usadne
umetke ili sidrene svornjake za nove vijke i dobro
ucvrstite jedinicu na zid tako da se podnese tezina
uredaja.

Osim toga, unaprijed podesite razmak do stropa.

—/\ OPREZz
Ako je vijak za vjeSanje predugacak, on moze oStetiti ili
slomiti unutarnju jedinicu ili pribor.

hrvatski
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Slika 9

1 Stropna plo¢a

2 Sidreni svornjak

3 Svornjak za vjeSanje

4 PovrSina stropa

NAPOMENA

* Dijelove prikazane na sl. 9 treba nabaviti lokalno.

5. POSTAVLJANJE UNUTARNJE
JEDINICE

{(Opcijske dijelove je lakSe postaviti prije postavljanja

unutarnje jedinice. Pogledajte takoder u priru€nik za

postavljanje isporucen uz opcijske dijelove.))

Za postavljanje koristite isporucene instalacijske dijelove

i dijelove iz specifikacije.

(1) Ugévrstite vjeSalicu na svornjak za vjeSanje. (Pogledajte
Sl1. 10)

—/\ oPREz

Iz sigurnosnih razloga, obavezno Koristite podlo$ku za
vjesalicu (3) (pribor) i dobro ju stegnite s dvije matice.

(2) Podignite unutarnju jedinicu, gurnite je od naprijed
i dobro umetnite svornjake za vjesSanje (M8) radi
provizornog vjesanja. (Pogledajte Sl. 11)

(3) Stegnite vijke za uévrscéenje vjesalice (M5) na 2 mjesta,
koji su ranije bili uklonjeni.
(Pogledaijte SI. 11)
Potrebno je sprijeciti postavljanje unutarnje jedinice
ukoso.

(4) Cvrsto stegnite vijke za ugradnju vjesalice (M8) na
4 mjesta. (Pogledajte Sl. 11)

2
3
4
5
Slika 10

Svornjak za vjeSanje

Matica (lokalna nabava)
PodloSka za vjeSalicu (3) (pribor)
Dvostruke matice

VjeSalica

a b~ W N =

Slika 11

Vjesalica

Dio za pri¢vrscivanje

Vijak za instaliranje vjeSalice (M8)
Vijak za uévrscivanje vjesalice (M5)
Plo¢a ukrute

Pri noSenju unutarnje jedinice nemojte hvatati za
plo€e ukrute.

a b~ W N =

(5) Privjesanju tijela unutarnje jedinice, obavezno
upotrijebite libelu kako biste imali bolju odvodnju
kondenzata i ugradite je vodoravno. Takoder, ako je
moguce na mjestu ugradnje, postavite je tako da je
strana s odvodnom cijevi malo nize.

(Pogledaijte SI. 12)

—/\ OPREZ

» Postavljanje unutarnje jedinice pod kutom suprotnim od kuta
cjevovoda za kondenzat moze izazvati curenje vode.

* U procjep izmedu vjesalice i podloske (3) nemojte
umetati druge materijale osim onih navedenih.
Ukoliko podloske nisu pravilno uévrdéene, svornjaci za
vjeSanje mogu ispasti iz vjeSalice.
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Slika 12

A. Kada je cjevovod za kondenzat nagnut u desno ili
u desno prema natrag.
Postavite ga vodoravno ili ga nagnite u desno ili prema
natrag. (Unutar 1°)

B. Kada je cjevovod za kondenzat nagnut u lijevo ili u lijevo
i prema natrag.
Postavite ga vodoravno ili ga malo nagnite u lijevo ili prema
natrag. (Unutar 1°)

hrvatski



—/\ UPOZORENJE

Unutarnja jedinica mora biti pouzdano postavijena tako
da vjeSanje podnese njenu masu.

Ako ¢vrstoca nije dovoljna, unutarnja jedinica moze pasti
i uzrokovati ozljede.

6. RAD NA CJEVOVODU ZA RASHLADNO
SREDSTVO

* O postavljanju rashladnog cjevovoda vanjske jedinice
procitajte u priruéniku za postavljanje prilozenom uz vanjsku
jedinicu.

* Pouzdano i pazljivo izvedite izolaciju cijevi za plinovito i
tekuce rashladno sredstvo. Ako cijevi nisu izolirane, to moze
uzrokovati curenje vode. Za plinske cijevi, koristite izolacijski
materijal Cija temperatura otpornosti na toplinu nije niza od
120°C. Za upotrebu u visokoj vlazi, pojacajte izolacijski
materijal za rashladni cjevovod. Ako nije poja¢an, povrsina
izolacijskog materijala se moze oroSavati.

* Prije postavljanja cjevovoda obavezno provjerite da je
rashladno sredstvo R410A. (Ako rashladno sredstvo nije
R410A, ne moze se oc¢ekivati normalan rad.)

—/\ oPREz

Ovaj klima-uredaj je namijenjen samo za novo rashladno

sredstvo R410A. Sa sigurnoscu utvrdite da su

zadovoljeni dolje prikazani zahtjevi i izvrsite radove na

instalaciji.

¢ Koristite namjenske rezace cijevi i alate za cijevna
prosirenja za R410A.

« Kada radite 'holender’ spoj s prosirenjem cijevi,
nanesite na unutarnju stranu holendera sloj eterskog
ili esterskog ulja.

¢ Koristite samo 'holender' matice prilozene uz klima-
uredaj. Ako se koriste druge 'holender' matice, to
moze dovesti do curenja rashladnog plina.

* Da se sprijeci ulazak necistoca, vlage ili prasine u
cijev, poduzmite mjere tako da cijev na kraju stisnite
ili zalijepite trakom.

U rashladni krug nemojte mijesati nikakvu drugu

supstancu kao sto je zrak, osim nazna¢enog rashladnog

sredstva.

Ako rashladni plin izlazi za vrijeme radova, prozracite

prostor.

Uklonite uévrscenje (plo€u ukrute) koristeno za pakiranje i
prijevoz prije radova na cjevovodu rashladnog sredstva.
(Pogledaijte SI. 18)

« Unutarnja jedinica je pred-napunjena rashladnim sredstvom.

» Kada cijevi spajate na klima-uredaj, obavezno upotrijebite
vili¢asti klju¢ i moment-klju¢ kao $to je prikazano na SI. 13.
Za dimenzije 'holenderskih dijelova pogledajte tablicu 1.

» Kada radite 'holender' spoj s proSirenjem cijevi, nanesite na
unutarnju stranu holendera sloj eterskog ili esterskog ulja.
(Pogledaijte Sl. 14)

Zatim rukom okrenite 'holender' maticu 3 do 4 puta i zavrnite
maticu.

Slika 13

Moment klju¢
Holender matica
Vilicasti klju¢
'Holender' spoj

1\
Slika 14

1 Nanesite samo na unutarnju stranu holendera sloj
eterskog ili esterskog ulja.

A WON -

* Moment sile zatezanja potrazite u tablici 1.

Tablica 1
Dimenzija Moment D|menZ|!e
: ) procesnih ) .
cjevovoda zatezanja Oblik proSirenja cijevi
holendera A
(mm) (N-m)
(mm)
76,4 15,7 £1,5 8,9 40,2
9,5 36,3 +3,6 13,0 £0,2
&
@12,7 54,9 £5,4 16,4 £0,2 é
15,9 68,6 +6,8 19,5 £0,2

—/\ OPREZ

Pazite da ulje ne dode na navojne dijelove spoja ili na
plasti¢ne dijelove.

Ako se ulje primi za druge dijelove to moze oslabiti navojne
dijelove.

Nemojte prejako stezati 'holender' matice.

Ako 'holender' matica napukne, moze istjecati rashladno
sredstvo.

¢ Ako nemate moment-klju¢, za orijentaciju koristite tablicu 2.
Kod zatezanja holender matice obi¢nim klju¢em sve jace i
jacCe, doci ¢ete do tocke gdje se sila zatezanja naglo
povecéava. Od tog polozZaja, nadalje pritezite holender maticu
iz kuta prikazanog u tablici 2. Po dovrdetku postavljanja,
provjerite da nema propustanja plina. Ako se matice ne stezu
prema uputama, to moze dovesti do curenja rashladnog
sredstva i neispravnosti uredaja (nedovoljno hladenje ili
grijanje).

hrvatski



Tablica 2

leenzua . Preporucena duzina rucke A
cjevovoda Kut stezanja ==
(mm) alata
76,4 60° —90° Priblizno 150 mm
29,5 60° —90° Priblizno 200 mm
@12,7 30° - 60° Priblizno 250 mm
15,9 30° - 60° Priblizno 300 mm
—/\ OPREZ
Izolacija vanjskog cjevovoda mora se provesti sve do
spojeva unutar kucista.
Ako je cjevovod izlozen atmosferi, to moze uzrokovati
oro$avanje, opekline kod dodirivanja cijevi, elektri¢ne
udare ili pozar uslijed dodira Zice i cijevi.

» Nakon tlacne probe, prema Sl. 15 izolirajte oboje, i cijev za
plin i cijev za teku¢inu pomocu priloZzenog materijala za
izolaciju spojeva (6) i (7) da se sprijeci izlozenost cjevovoda.
Zatim obujmicom (4) stegnite oba kraja izolacijskog
materijala.

* Omotajte materijal za brtvljenje (mali) (9) oko materijala za
izolaciju spojeva (6) (dio 'holender matice).

» Savove izolacijskog materijala (6) i (7) obavezno dovedite na
gornju stranu.

||

Slika 15
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Metoda izoliranja cjevovoda plinske faze

Metoda izoliranja cjevovoda tekuce faze

Nemoijte ostavljati procjep

Materijal izolacije cijevi (na unutarnjoj strani uredaja)
Materijal izolacije spojeva (6) (pribor)

Spoj holender maticom

Okrenite Sav na vrh

Izolacijski materijal za cjevovod (lokalna nabava)

Za sprjeCavanje oroSavanja, zastitite cijevi da ne budu
izlozene atmosferi.

8 Kabelska vezica (4) (pribor)

9 Stegnite izolacijski materijal cijevi

10  Materijal za brtvljenje (mali) (9) (pribor)
11 Omotajte od dna jedinice

12 Materijal izolacije spojeva (7) (pribor)
13  Cjevovod plina

14  Cijev za tekuéinu

15 Unutarnja jedinica

N~No o~ WON-Tm>

(1) Za straznje vodenje cijevi
» Skinite straznji pokrov ulaza cijevi i spojite cjevovod.
(Pogledaijte SI. 16 i 18)

(2) Za cjevovod okrenut gore

e Za cjevovod prema gore, trebat ¢e komplet cijevnog luka
L-oblika (opcijski pribor).

» Za postavljanju cjevovoda uklonite poklopac gornjeg ulaza
cijevi i upotrijebite cijevni luk u obliku L (opcijski pribor).
(Pogledaijte SI. 16 i 17)

(3) Za vodenije cijevi u desnu povrsinu

» Uklonite uévrscenje (plo€u ukrute) koriSteno za pakiranje
i prijevoz na desnoj strani, i vratite vijke u prvobitan polozaj
u unutarnjoj jedinici. (Pogledajte Sl. 18)

* Otvorite perforirani otvor na boénoj ukrasnoj ploci (desno),
i spojite cijevi. (Pogledajte SI. 18)

Pogled sa strane ulaza zraka

Slika 16

Gornja plo¢a

Izrezite

Strazniji prodor cijevi kroz pokrov
Gorniji prodor cijevi kroz pokrov

Izrezite na mjestu tako da se izbjegne dio pokrova
s gumbom

a b~ ON -

Slika 17
1 Cjevovod rashladnog sredstva prema gore
Komplet za grananje cjevovoda L-oblika (opcijski
pribor)

Slika 18

Cjevovod rashladnog sredstvo prema natrag
Cjevovod odvoda prema natrag

Cjevovod rashladnog sredstva na desno
Cjevovod odvodnje na desno

Ukruta koriStena za pakiranje i prijevoz
(plo¢a pojac¢anja)

6 Bocna ukrasna plo¢a (desna)

Razdvojeni dijelovi

7 IzreZite samo ovaj dio kada na desnoj strani uvodite
samo cijev za odvodnju.

8 Vijak (vratite u unutarnju jedinicu)

a b ON =

» Nakon $to je cjevovod zavrSen, izrezite skinuti pokrov
prodora cijevi prema obliku ulaza cijevi i postavite ga.
Takoder, za poklopac gornjeg ulaza cijevi, koji je ranije
skinut, provedite vodi€ za motor vodoravne lamele i termistor
kroz obujmicu na poklopcu i uévrstite vodice. (Pogledajte
S1.16i 19)

Dok to radite zabrtvite sve Supljine izmedu poklopca otvora
za cjevovod i cjevovoda kitom, kako biste sprijecili ulazak
praSine u unutarnju jedinicu.

hrvatski



Pogled sa strane ulaza zraka

Slika 19
1 Dio obujmice gornjeg pokrova prodora cijevi
2 Vodi¢ za motor vodoravne lamele
3 Vodi¢ za termistor

* Prije tvrdog lemljenja cjevovoda rashladnog sredstva, kroz
cjevovod treba propustiti dusik kako bi istjerao zrak iz
cjevovoda. Zatim, obavite lemljenje (NAPOMENA 2).
(Pogledaijte Sl. 20) Po zavrSetku tvrdog lemljenja, obavite
spajanje 'holenderskih' spojeva s unutarnjom jedinicom.

5
2
b ‘ H ‘<}:|6 \HHI’HA\
INEE)Z
\ 4
1
Slika 20
1 Cjevovod za rashladno sredstvo
2 Dio na kojem se izvodi tvrdi lem
3 Omotano trakom
4 Zaporni ventil
5 Redukcijski ventil
6 Dusik
NAPOMENA

1. Pravilan tlak za protok dusika kroz cijevi je priblizno
0,02 MPa, tlak koji se na obrazu osjeti kao povjetarac
i moze se postic¢i redukcijskim ventilom.

2. Nemojte upotrebljavati fluks pri tvrdom lemljenju na
cjevovodu za rashladno sredstvo. Upotrijebite fosforno
bakreno metalno punilo (BCuP-2: JIS Z 3264/B-Cu93P-
710/795: 1ISO 3677) koje ne zahtijeva fluks. (Ako se Koristi
klorni fluks, cijev ¢e biti nagrizena, a ako fluks sadrzi fluorid
moze prouzrociti kvarenje rashladnog ulja, te Stetno
djelovati na sustav rashladnog cjevovoda.)

3. Kada nakon postavljanja unutarnje jedinice vrSite tlaénu
probu za tu jedinicu i cjevovod rashladnog sredstva,
pogledajte u priru¢niku za postavljanje odlomak o tla¢noj
probi spojnog cjevovoda vanjske jedinice.

Pogledajte takoder priru¢nik za postavljanje vanjske
jedinice ili tehni¢ku dokumentaciju za rashladni cjevovod.

4. U slu€aju manjka rashladnog sredstva zato Sto se
zaboravilo dodatno punjenje itd., do¢i ¢e do neispravnosti
da sustav ne hladi ili ne grije. Pogledajte priru¢nik za
postavljanje vanjske jedinice ili tehni¢ku dokumentaciju za
rashladni cjevovod.

—/\ OPREZ

Nemojte upotrebljavati fluks pri tvrdom lemljenju.
To moze dovesti do neispravnosti komponenti, a ostaci mogu
zacepiti cijev.

a b WN =

POSTAVLJANJE CIJEVI ZA ODVOD

(1) lzvedite odvod kondenzata.
» Postavite odvodne cijevi da se zajam¢i odvodnja.
* Odvodne cijevi se mogu spajati iz slijedec¢ih smjerova:

Za desnu straznju/desnu bo¢nu stranu, pogledajte SI. 18

u odlomku "6. RAD NA CJEVOVODU ZA RASHLADNO
SREDSTVQ", a za lijevu straznju/lijevu bo¢nu stranu,
pogledajte SI. 21.

Kada uvodite lijevu straznju/lijevu bo€nu odvodnu cijev,
uklonite zastitnu mrezicu. Zatim, skinite kapu nastavka za
odvod i izolacijski materijal stavljen na lijevi nastavak za
odvodnju i premjestite ga na desni nastavak za odvod.

Dok to radite, umetnite kapu nastavka za odvod do kraja da
se sprijeCi curenje vode.

Nakon postavljanja crijeva za kondenzat (1) (pribor),
ucvrstite zastitnu mrezu obrnutim redoslijedom od skidanja.
(Pogledaijte SI. 22)

Izaberite promijer cijevi jednak ili ve¢i od onog za odvodno
crijevo (1) (pribor) (plasti¢na cijev, nazivni promjer 20 mm,
vanjski promjer 26 mm).

Neka cjevovod za odvod kondenzata bude $to je moguée
kraci i s nagibom prema dolje od 1/100 ili viSe bez mjesta na
kojima bi se mogao zadrzavati zrak. (Pogledajte Sl. 23 i 24)
(To moze uzrokovati nenormalni zvuk kao $to je Sum
krkljanja)

Slika 21
Straznji dio za skidanje (limena ploca)
Lijevi straznji cjevovod odvoda
Kit ili izolacijski materijal (lokalna nabava)
Lijevi cjevovod odvoda
Lijevi uklonjivi dio

hrvatski
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Slika 22
1 Ucvrsni vijak za zastithu mrezu

2 Zastitna mreza

Slika 23
A Dobro
1 Nagib prema dolje od 1/100 ili vise
2 Nosadi
B
Slika 24
B Lose
1 Nemoijte dizati
2 Pazite da nema upustenih mjesta
3 Pazite da nije u vodi

—/\ oPREz

Ako se kondenzat zaustavlja u odvodnoj cijevi, cijev se
moze zacepiti.

* Obavezno upotrijebite crijevo za odvod kondenzata (1) i
obujmicu (2). Takoder, umetnite crijevo za odvod kondenzata
(1) u priklju¢ak za odvod do dna, i évrsto stegnite metalnu
obujmicu (2) na dnu priklju¢ka. (Pogledajte Sl. 25 i 26)
(Ugradite metalnu obujmicu (2) tako da je stezni dio u
rasponu od oko 45° kao $to je prikazano na SI. 26.)
(Nemojte lijepiti odvodno crijevo i nastavak za odvod. Ako to
ucinite, ne¢e se moci izvrsiti odrzavanje i pregled
izmjenjivaca topline i drugih dijelova.)

—/\ OoPREZz

Ako se upotrijebi staro crijevo za odvod ili koljeno ili
obujmica, to mozZe uzrokovati curenje vode.

 Savinite kraj metalne obujmice (2) tako da se obloga za
brtvljenje ne ispupci. (Pogledajte Sl. 26)

» Kada izvodite izolaciju, omotajte isporuc¢enu oblogu za
brtvljenje (velika) (8) poCevsi od osnove metalne obujmice
(2) i odvodne cijevi (1) u smjeru strelice. (Pogledajte Sl. 25

i 26)

2
3
4
Slika 25
1 Metalna obujmica (2) (pribor)
2 Crijevo za kondenzat (1) (pribor)
3 Materijal za brtvljenje (veliki) (8) (pribor)
4 Nemoijte ostavljati procjep da se izbjegne oroSavanje
kondenzata.
1
3 1
2 2
+45°9 +45°
4 % L4
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Slika 26
1 Metalna obujmica (2) (pribor)
2 Crijevo za kondenzat (1) (pribor)
3 Smjer postavljanja materijala za brtvljenje (veliki) (8)
4 Materijal za brtvljenje (veliki) (8) (pribor)
5 Smjer umetanja odvijaca
6 Stegnuti dio
7 Savinite vrh pazeéi da se materijal za brtvljenje (veliki)

(8) ne podere

11
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» Svakako izolirajte sav cjevovod za kondenzat koji prolazi
unutar prostorije.

* Nemojte savijati odvodno crijevo (1) u nutarnjoj jedinici.
(Pogledaijte Sl. 27)
(To moze uzrokovati nenormalni zvuk kao $to je Sum
krkljanja.)
(Ako se odvodno crijevo (1) savije, to moze ostetiti usisnu
reSetku.)

i

Slika 27
1 Nemojte savijati

» Postavite podupiraée u razmaku od 1 do 1,5 m da ne dode
do progiba cijevi. (Pogledajte Sl. 23)

—/\ oPRrez
Da se sprijeCi ulazak prasine u nutarnju jedinicu, pokrijte
procjep uz odvodnu cijev kitom ili izolacijom (lokalna
nabava) tako da ne ostane nikakve zra¢nosti.

Medutim, kada kroz istu rupu uvodite cijevi i Zice daljinskog
upravljaca, pokrijte procjep izmedu pokrova kroz koji
prolaze i cjevovoda nakon Sto se zavrse "8. RAD NA
ELEKTRICNOM OZICENJU".

< OPREZ >

¢ Da se izbjegne prekomjerno naprezanje prilozenog
crijeva za odvod (1) nemojte savijati ili sukati odvodnu
cijev. (To moze uzrokovati curenje vode.)

» Kod polaganja centraliziranog cjevovoda za odvodnju
kondenzata, drzite se uputa na Sl. 28. Za promjer
centraliziranog cjevovoda za odvodnju kondenzata,
odaberite promjer koji odgovara kapacitetu spojenih
unutarnjih jedinica. (Pogledajte tehni¢ku dokumentaciju)

Slika 28

1 Sabirni cjevovod za odvodnju
Ako se kondenzat zaustavlja u odvodnoj cijevi,
cijev je mozda zacepljena.

Cijevi polozite s padom od 1/100 ili vi$e kako se ne bi zadrzavao
zrak.

* Spojite cjevovod za kondenzat.
Nemoijte cjevovod za kondenzat spajati izravno na
kanalizaciju u kojoj se osjeti amonijak. Amonijak iz
kanalizacije moze kroz cijevi za kondenzat uc¢i u
unutarnju jedinicu i korodirati izmjenjivac topline
unutarnje jedinice.

» Kada instalirate komplet pumpe za odvodnju (opcijski
pribor), pridrzavajte se priru¢nika za postavljanje
isporu¢enog uz komplet.

(2) Kada je cjevovod gotov provijerite da li izljev tece
nesmetano.
* Postepeno ulijte 0,6 litre vode kroz izlaz zraka da potvrdite
ispravnost odvoda do plitice za kondenzat. (Pogledajte
Sl. 29)

2100 mm

Slika 29

1 Izlaz zraka

2 Plasti¢na posuda za lijevanje vode (potrebna je duljina
cijevi od 100 mm)

* Nakon radova na odvodnoj cijevi, postavite uévr§éenje
(plo€u ukrute) koriSteno za pakiranje i prijevoz, koje je
skinuto u odlomku "6. RAD NA CJEVOVODU ZA
RASHLADNO SREDSTVO".

Medutim, nije potrebno postaviti uévrs¢enje za pakiranje
i prijevoz na desnoj strani (ploCu ukrute).
(Pogledaijte SI. 30)

Slika 30

1 Vijak
2 Ukruta koriStena za pakiranje i prijevoz
(ploca pojacanja)

hrvatski
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8. RAD NA ELEKTRICNOM OZICENJU

8-1 OPCE UPUTE

* Neka sve elektriCarske radove izvede kvalificirano osoblje,
u skladu s vazec¢im zakonima i prema ovom priru¢niku,
upotrebom zasebnog strujnog kruga. Nedovoljna jakost
elektricnog kruga napajanja ili nepravilni elektri¢arski radovi
mogu prouzrociti udar struje ili pozar.

» Svakako postavite strujnu zastitnu sklopku - FID.
Nepostavljanje zastitne sklopke moze prouzroditi strujni udar
i pozar.

* O elektricnom oZi¢enju takoder pogledajte "SHEMA
OZICENJA" nalijeplienu na poklopcu upravljacke kutije.

¢ |zvedite ozi¢enje izmedu vanjske jedinice, unutarnjih jedinica
i daljinskih upravljaca u skladu sa shemom ozi¢enja. Izvedite
instalaciju i ozi¢enje daljinskog upravljaca u skladu s
"priru¢nikom za postavljanje" isporu¢enom sa daljinskim
upravljacem.

* ViSe unutarnjih jedinica se spaja na jednu vanjsku jedinicu.
Imenujte svaku unutarnju jedinicu kao jedinica A, jedinica B,
... itd. Kada se te unutarnje jedinice spoje vodovima na
vanjsku jedinicu i BS jedinicu, uvijek pazite da ozi¢enje
unutarnjih jedinica bude spojeno na prikljucke s istim
simbolom na rednim stezaljkama. Ako se ozi¢enje i
cjevovodi spoje na razli€ite unutarnje jedinice i puste u rad,
to ¢e dovesti do neispravnosti.

¢ Obavezno uzemljite klima-uredaj.

Otpor uzemljenja mora biti u skladu s vazecim propisima.

* Nemojte vodi¢ za uzemljenje spajati na cijevi za plin ili vodu,

gromobrane, ili na uzemljenje telefonskih vodova.

* Cjevovod plina........... MozZe doci do zapaljenja ili
eksplozije ako procuri plin.
» Cijevizavodu ........... Cijevi od tvrde plastike nisu

djelotvorno uzemljenje.

» Gromobran ili uzemljenja
telefonskog voda....... Prilikom udara groma moze dodi
do nenormalnog porasta napona.

* Nemojte ukljuc€ivati napajanje (sklopka ogranaka, automatski
osigurac) dok svi ostali radovi ne budu gotovi.

* |zvedite instalaciju i ozi¢enje daljinskog upravljaca u skladu s
"priru¢nikom za postavljanje" isporu¢enom sa daljinskim
upravljacem.

* Nemojte dirati sklop tiskane ploc€ice. To mozZe prouzroditi
neispravnost.

8-2 ELEKTRICNE KARAKTERISTIKE

8-3 SPECIFIKACIJE ZA OSIGURACE | ZICE KOJE
SE NABAVLJAJU LOKALNO

Ozicenje elektricnog Ozicenje d.aIJ,InSKOQ
- upravljaca
napajanja . Six s
Prijenosno ozicenje
Model Vanjski
osiguraci | Ozigenje | Veligina | OziGenje | Veligina
=
Dimenzije o
FXHQ32AVEB ozitenjai ObloZeni
duling plasticni
HOWABG | a’.u o T O
FXHQE3AVEB | 1A | NAPOMENA uskJIa g | Gaanil T
1) <o | kel () 1,25 mm
FXHQ100AVEB lokalnim NAP%';"ENA
propisima.

e Elektricno Motor
Unutarnja jedinica L .

napajanje ventilatora

Model Hz | voli | R8SPOM | yica | MFA | kw | FLA

napona

FXHQ32AVEB soo. | Maks. | 08 | 16 |0.060] 06
FXHQB3AVEB | 50 240 264 0,8 16 [0,091| 0,6
FXHQ100AVEB Min. 198 | 16 | 16 |0,150| 1,3

MCA: Min. jakost kruga (A)

MFA: Maks. jakost osiguraca (A)

kW: Izlazna snaga motora ventilatora (kW)
FLA: Struja punog opterecenja (A)

Dopustene su slijedece maksimalne duljine ozZienja prijenosa i
daljinskog upravljaca:
(1)Ozicenje daljinskog upravljaca

(unutarnja jedinica - daljinski upravljac)....... Maks. 500 m

(2)Prijenosno ozicenje............... Ukupna duljina voda 2000 m
* Vanjska jedinica - unutarnja jedinica......Maks. 1000 m
* Vanjska jedinica - BS jedinica................ Maks. 1000 m
» BS jedinica - Unutarnja jedinica............. Maks. 1000 m
» Unutarnja jedinica - Unutarnja jedinica ..Maks. 1000 m
NAPOMENA

1. Samo u slucaju zasti¢enih cijevi. Ako nema zastite koristite
HO7RN-F.

2. Oblozeni plasti¢ni priklju¢ni kabel ili kabel (debljina izolacije:
1 mm ili viSe)

8-4 NACIN SPAJANJA OZICENJA

<<Upozorenja za elektri¢nu instalaciju>>

* Unutarnje jedinice u istom sustavu mogu se spojiti na
elektrino napajanje preko jedne sklopke ogranka. Medutim,
izbor sklopke ogranka, automatskog osiguraca ogranka i
presjek vodi¢a moraju biti u skladu s vazecim propisima.

» Za spajanje na redne stezaljke, upotrijebite zatvorene
kabelske stopice na gnje€enje s izolacijskim rukavcem ili
oziCenje oblozite izolacijom.

1 S

1 Zatvorena kabelska stopica na gnjecenje
2 Izolacijska koSuljica
3 Ozicenje
» Ako gore navedeno nije dobavljivo, obavezno se pridrzavajte
slijedecih stavki.

» Zabranjeno je na redne stezaljke spajati 2 vodi¢a za
elektricno napajanje razlicitog presjeka.

1 2 3 E
Dobro LoSe LoSe

1 Spojite zice jednakog promjera na obje strane.
2 Nemoijte spajati 2 zice na jednu stranu.
3 Nemoijte spajati Zice razli€itog promjera.

13
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(Moze do¢i do pregrijavanja ako ozi¢enje nije dobro stegnuto.)
» Upotrijebite propisane vodice, dobro ih spojite i privrstite

zice tako da se silom izvana ne moze djelovati na prikljucke.

» Upotrijebite pravi odvija¢ za pritezanje vijaka stezaljke.
Ako se koristi neodgovarajuc¢i odvija¢, on moze ostetiti
glavu vijka tako da nije mogucée izvrsiti propisano stezanje.

* Ako se stezaljka pretjerano stegne, moze se oStetiti.
Momente stezanja za vijke priklju€nice potraZite u donjoj
tablici.

Moment zatezanja
(N-m)
R?dne stezaljllie ;a (.:laljlmlskl upravljac i 0,880,08
prijenosno ozi¢enje jedinice
Redne stezaljke za napajanje 1,47+0,14
Priklju¢ak uzemljenja 1,69+0,25

* Polozite vodi€ tako da Zica za uzemljenje izlazi iz utora
CaSaste podloske. (U suprotnom ¢e kontakt Zice za
uzemljenje biti nedovoljan i moze biti izgubljen uc¢inak
uzemljenja.)

» Kada se koristi pletena Zica ("licna") nemojte lemiti
zavrSetke.

1 Zatvorena kabelska stopica na gnjecenje
2 Cas$asta podloska
3 Usjeceni dio

< Nacin spajanja ozicenja napajanja * voda uzemljenja

* ozi¢enja daljinskog upravljac¢a ¢ prijenosnog ozi¢enja >

(1) Drzite upravljacku kutiju, otpustite u¢vrsne vijke (2 komada)
i skinite poklopac kutije (Vidi Sl. 31).

(2) lzrezite perforirane otvore i stavite plasti¢ne ¢ahure (10)
(pribor) na straznju ili gornju stranu (lima).

(3) Provucite zice elektricnog napajanja kroz otvor za ozicenje
i spojite Zice na redne stezaljke za napajanje (X2N; dipoli)
(Vidi SI. 31). Spojite Zicu uzemljenja na stezaljku za
uzemljenje. Zatim, poveZite u svezanj i u€vrstite prilozenim
obujmicama (11) i zakopcCajte (4) tako da se naprezanje ne
prenosi na oziCenje. (Pogledajte Sl. 32)

(4) Provucite vodice daljinskog upravljaca i prijenosno ozi¢enje
kroz otvor, i spojite Zice daljinskog upravljaca na stezaljke
[P1:P2], a prijenosno ozZi¢enje na [F1-F2] (nema polariteta)
(Vidi Sl. 32). Zatim, povezite u svezanj i uévrstite
prilozenim obujmicama (11) i zakopcajte (4) tako da se
naprezanje ne prenosi na ozienje. (Pogledajte Sl. 32)

Slika 31

hrvatski
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A Nacin spajanja niskonaponskih vodova
Nikada ne spajajte vod za elektricno napajanje.
Nemoijte lemiti zavrsetke.

1 Redne stezaljke za ozZi¢enje daljinskog upravljaca/
prijenosnog ozi¢enja (X1M)

2 R10 ili viSe

3 OziCenje daljinskog upravljata (nema polaritet)

4 OziCenje prijenosa (nema polaritet)

B Nacin spajanja visokonaponskih vodova
Nemoijte lemiti zavrsetke.

Redne stezaljke za napajanje (X2M)
Priklju€ak uzemljenja

R10 ili vise

OziCenje elektricnog napajanja
Uzemljenje

a b~ WON =

Tiskana plocica

Upravljacka kutija

Pogledajte SI. 32

Rupa za uvodenje ozi€enja

Strazniji prodor cijevi kroz pokrov

Ozicenje daljinskog upravljaca i oziCenje prijenosa
Ozic¢enje napajanja i vod uzemljenja

Naljepnica sa shemom oZicenja

Poklopac upravljacke kutije

Vijak uévrséivanje poklopca upravljacke kutije (2 kom.)

= © 0 NO O~ WON -

o

—/\ UPOZORENJE

» Kod polaganja vodova, uredno slozite ozZienje tako da se
poklopac upravljacke kutije moze dobro zatvoriti. Ako
poklopac upravljacke kutije nije na mjestu, oZi¢enje moze
viriti ili biti uklije$teno poklopcem i uzrokovati udar struje ili
poZzar.

Slika 32

Prijenosno ozi¢enje

OziGenje daljinskog upravljaca

Kabelska vezica (4) (pribor)

OziCenje napajanja i vod uzemljenja

Ucvrséenje oziCenja (11) (pribor)/Vijak za u€vrséenje

ozi¢enja (12) (pribor)

6 (1) Postavite u€vrsc¢enje na strani ulaza ozicenja.

(2) Ucvrstite oziCenje obujmicama tako da se
naprezanje ne prenosi na spojeve stezaljki.

(3) Da se izbjegne opustenost ozi¢enja napajanja i
uzemljenja, savinite obujmicu da tijesno pristaje uz
nosac na strani rednih stezaljki.

a b~ ON =

—/\ OPREZ

» Kod izvodenja ozienja, nemojte dirati sklop tiskane plocice.
To moze prouzroditi neispravnost.

» Nikada ne spajajte ozi¢enje napajanja na redne stezaljke
daljinskog upravlja¢a/prijenosnog ozi¢enja. To moze ostetiti
cijeli sustav.

* Nemojte spajati oZicenje daljinskog upravljaca/prijenosnog
ozi¢enja na pogresnu rednu stezaljku.

* U slu€aju da se pokrov za uvodenije cijevi izreZe i Koristi kao
otvor za uvodenije ozi¢enja, popravite pokrov nakon spajanja
vodica.

» Zabrtvite procjep oko vodic¢a kitom ili izolacijskim materijalom
(nabavlja se lokalno).

(Ako insekti i male Zivotinje udu u unutarnju jedinicu, mogu
uzrokovati kratke spojeve u upravljackoj kutiji.)

* Ako se niskonaponski vodovi (ozi¢enje daljinskog
upravlja¢a) i visokonaponski vodovi (ozi¢enje napajanja,
uzemljenje) uvede u unutarnju jedinicu na istom mjestu, na
njih moze djelovati elektri€ni Sum (vanjski Sum) i uzrokovati
neispravnost ili kvar.

* Drzite razmak od 50 mm ili veéi izmedu niskonaponskih
vodova (ozi¢enje daljinskog upravljaca) i visokonaponskih
vodova (ozi¢enje napajanja, uzemljenje) svuda izvan
unutarnje jedinice. Ako se oba ozi¢enja poloze zajedno, na
njih moze djelovati elektri€ni Sum (vanjski Sum) i uzrokovati
neispravnost ili kvar.

15
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Ozi¢enje napajanja i vod uzemljenja

Plasti¢na ¢ahura (10) (pribor)

OziCenje daljinskog upravljaca i ozi¢enje prijenosa
Kit ili izolacijski materijal (lokalna nabava)
Nisko-naponsko ozi¢enje

Visoko-naponsko oZi¢enje

o o WN -

8-5 PRIMJER OZICENJA
<< Sustav br. 1: Kada se koristi 1 daljinski upravlja¢ za
1 jedinicu. >>

220-240V 220-240V 220-240V
50Hz 2 50Hz 50Hz
L IND [ OUTD E e

TN 1 @b 1o

{
y I
g PAP2IFAIF2ITIIT2 %g [PIPAFF2TIT2 %g !HFZH I

—q

6 P2 6Pz

=
=

Elektri¢no napajanje

Vanjska jedinica

Unutarnja jedinica A

Unutarnja jedinica B

Zadnja unutarnja jedinica u nizu
Daljinski upravljac (opcija)

D o WN -

<< Sustav br. 2: Kada se izvodi grupno upravljanje ili
upotreba s 2 daljinska upravljaca. >>

220-240V

| a—

4 |
DLV PiP2F % ‘2 T[T

Elektri¢no napajanje

Vanjska jedinica

Unutarnja jedinica A

Unutarnja jedinica B

Zadnja unutarnja jedinica u nizu
Daljinski upravlja¢ (opcija)

Slucaj grupnog upravljanja

Za upotrebu s 2 daljinska upravljaca

1
2
3
4
5
6
7
8

<< Sustav br. 3: Kada se koristi BS jedinica >>

=)

4
Qg PP2FIF2TITZ

[3,]
&
=

Elektri¢no napajanje
Vanjska jedinica

BS jedinica

Unutarnja jedinica A
Daljinski upravlja¢ (opcija)

a b WON =

—/\ UPOZORENJE

Svakako postavite strujnu zastitnu sklopku - FID.
Nepostavljanje zastitne sklopke moze prouzrogiti strujni udar
i pozar.

hrvatski
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8-6 ZA UPRAVLJANJE S 2 DALJINSKA
UPRAVLJACA (ZA UPRAVLJANJE
1 UNUTARNJOM JEDINICOM POMOCU
2 DALJINSKA UPRAVLJACA)
» Za upravljanje s 2 daljinska upravlja¢a, podesite jedan
daljinski upravlja¢ kao Glavni a drugi kao podredeni.

< Metoda prebacivanja s Glavnhog na podredeni i obrnuto >

Pogledajte u priru¢nik za postavljanje prilozen uz daljinski

upravljac.

< Naéin ozi¢avanja >

(1) Skinite poklopac upravljacke kutije sukladno nacinu
spajanja ozZi€enja.

(2) lzvedite dodatno oziCenje iz daljinskog upravljaca 2
(podredeni) do stezaljki (P1, P2) za ozi¢enje daljinskog
upravljaca na rednim stezaljkama (X1M) u upravljackoj

kutiji.
P1[P2
gg 2|
[

Slika 33
1 Priklju¢ak za ozi¢enje daljinskog upravljaca
2 Daljinski upravlja¢ 1 (glavni)
3 Daljinski upravlja¢ 2 (podredeni)

< OPREZ >

Ako koristite grupno upravljanje i 2 daljinska upravljaca
istodobno, prikljucite daljinski upravlja¢ 2 (podredeni) na
unutarnju jedinicu na kraju razdvojnog ozi¢enja (najveci br.).
(Pogledaijte Sl. 34)

Slika 34
Unutarnja jedinica 1
Unutarnja jedinica 2
Najvedi br. unutarnje jedinice
Daljinski upravlja¢ 1 (glavni)
Daljinski upravlja¢ 2 (podredeni)
Unakrsno ozi€enje (daljinski upravljac)

o b WN -

8-7 ZA CENTRALIZIRANO UPRAVLJANJE

» Kada se za upravljanje koristi centralizirana oprema (kao $to
je centralizirani upravljac), potrebno je na daljinskom
upravljacu zadati br. grupe.
Pojedinosti pogledajte u priru¢nicima prilozenim uz
centraliziranu opremu.

» Spojite centraliziranu opremu na unutarnju jedinicu koja je
priklju€ena na daljinski upravljac.

8-8 DALJINSKO UPRAVLJANJE (PRISILNO
ISKLJUCENO | UKLJUCENO/ISKLJUCENO)

(1) Nacin ozi¢avanja i tehnicki podaci
 Daljinsko upravljanje je dostupno prebacivanjem
vanjskog ulaza na stezaljke T1 i T2 na rednim
stezaljkama za daljinski upravlja¢ i prijenosno ozicenje.

\ F2 | T1 | T2
FORCED
OFF

)

1 Ulaz A

Specifikacije ozZicenja |Oblozeni plasti¢ni kabel ili 2-Zilni kabel

Presjek vodica 0,75-1,25 mm’

Duljina vodica Maks. 100 m

Kontakt koji moZe voditi i prekinuti minimalno

Vanjski kontakt 15 V istosmjerno - 1 mA

(2) Poticaj
+ Donja tablica objasnjava "PRISILNO ISKLJUCENO" i
"PRISILNO UKLJUC./ISKLJUC." u odgovoru na ulaz A.

Uslugaju |PRISILNO ISKLJUCENOkad | Daljinski upravlja¢
PRISILNO je ulaz A na "ON" dopusten ulazom A
ISKLJUC. |(Daljinski upravija& zabranjen) na "OFF"
U sluéaju rada " " Zaustavljanje kod
UKLJUGENOy| Rad kod vlaza Ana"OFF" = 175 A naron' -
ISKLJUCENO "OFF"

(3) Kako odabrati rad prisilno iskljuéeno ili uklju¢eno/
iskljuéeno
» Za odabir rada PRISILNO ISKLJUCENO ili
UKLJUCENO/ISKLJUCENO, potrebno je podesavanje
daljinskim upravljacem.
(Pogledajte u "10. PODESAVANJE SUSTAVA |
POKUSNI RAD")

17
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9. POSTAVLJANJE USISNE RESETKE
- BOCNE UKRASNE PLOCE

Postavite ih obrnutim redoslijedom od onog pri skidanju bo€ne

ukrasne ploCe i usisne reSetke.

 Pri postavljanju usisne resetke, objesite uzicu usisne reSetke
za ovjesni dio unutarnje jedinice prikazan na SI. 35.

—/\ oPREz

Pri zatvaranju usisne reSetke uzica moze biti zahvacena.
Prije zatvaranja provijerite da uzica ne viri sa strane ispod
usisne reSetke.

Slika 35

Okrugla rupa
Uzica

Unutarnja jedinica
Usisna reSetka
Krizni prorez
Kuka

o Ok WN -

10. PODESAVANJE SUSTAVA | POKUSNI
RAD

<<Pogledajte u priruénik za postavljanje prilozen uz
vanjsku jedinicu.>>

* U slu€aju daljinskog upravljanja, za prebacivanje ulaza na
PRISILNO ISKLJUCENO ili na rad UKLJUCENO/
ISKLJUCENO.

[1] Udite u mod podeSavanja sustava pomocu daljinskog

upravljaca.

[2] Izaberite broj moda "12".

[3] Podesite PRVI KODNI br. na "1".

[4-1] Za PRISILNO ISKLJUCENO, podesite DRUGI KODNI
br. na "01".

[4-2] Za rad UKLJUCENO/ISKLJUCENO, podesite DRUGI
KODNI br. na "02".

(Pri isporuci iz tvornice podeSeno je na PRISILNO

ISKLJUCENO.)

» Trazite od kupca da €uva priloZeni priru¢nik za daljinski
upravlja¢ zajedno s priruénikom za rukovanje.

¢ Nemojte izvoditi druga podesavanja osim onih prikazanih
u tablici.

10-1 PODESAVANJE VISINE STROPA

» DRUGI KODNI br. odaberite tako da odgovara visini stropa
u Tablici 3.
("DRUGI KODNI BR." je tvorni¢ki postavljen na "01".)

Tablica 3

Visina stropa (m)

PRVI DRUGI

Mod br. 1 ADNI br. | KODNI br.

Tip32 | Tp63 | Tip100

2,71l 2,71l 3,8 ili

—/\ oPREZz

Prije izvodenja podeSavanja sustava, provjerite stavke

navedene u odlomku "Stavke koje treba provjeriti nakon

zavrSenog postavljanja" na stranici 3.

¢ Provijerite jesu li zavrSeni svi radovi na instalaciji i
cjevovodu za klima-uredaj.

* Provijerite jesu li zatvoreni poklopci upravljackih kutija
klima-uredaja.

<PODESAVANJA SUSTAVA>

<Nakon ukljucivanja elektricnog napajanja, izvrsite

podesavanje sustava s daljinskog upravlja¢a u skladu s

instalacijom.>

* |zvrdite podeSavanje na 3 mjesta, "Mode No", "PRVI KODNI
br." i "DRUGI KODNI br.".

Postavke prikazane znakom : u tablici oznaCavaju
one koje su tvorni€ki postavljene.

* Metoda postupka podeSavanja i rada prikazana je u priruc¢-
niku za postavljanje isporu¢enom uz daljinski upravljac.
(Napomena)lako se podeSavanje za "Mode No." vr§i kao

skupina, ako namjeravate izvrsiti pojedinacno
podeSavanje za svaku unutarnju jedinicu ili
potvrdu postavki nakon podeSavanja, izvrsite
podesavanje sa brojem moda (Mode No.)
prikazanim u zagradi ().

Standardna : i j _01
manje | manje | manje
- 13 (23) 0
Visina 2,7-35 | 2,7-3,5 | 3,8-4,3 02
stropa
NAPOMENA

Nemojte podeSavati "DRUGI KODNI BR." "03".

10-2 PODESAVANJE KADA JE PRIKLJUCEN
OPCIJSKI PRIBOR
» Za podeSavanje kod prikljuéenog opcijskog pribora,
pogledajte priru¢nik za postavljanje isporu¢en uz opcijski
pribor.

10-3 KADA SE KORISTI BEZICNI DALJINSKI
UPRAVLJAC
» Kada se koristi bezi¢ni daljinski upravlja¢, potrebno je zadati
adresu bezi¢nog daljinskog upravljaca. Pogledajte u
priruénik za postavljanje isporu¢en uz bezi¢ni daljinski
upravljac.
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10-4 PODESAVANJE BRZINE VENTILATORA DOK
JE TERMOSTAT ISKLJUCEN
» Podesite brzinu ventilatora u skladu sa zahtjevima okoliSa
nakon savjetovanja s kupcem.
(Kod isporuke iz tvornice, DRUGI KODNI br. "02" je pode$en
za brzinu ventilatora dok je termostat hladenja ISKLJUCEN
(OFF), a drugi je podesen na "01".)

Tablica 6

Naznaka daljinskog

oy Pojedinosti
upravljaca

lako se ne moze
izvesti centrali-
zirano upravljanje,
pali se svjetlo

AR .

* Stezaljke (T1 - T2) za PRISILNO
ISKLJUCENO na rednim stezaljkama
prijenosnog ozi€enja unutarnje jedinice
su kratko spojene.

* Nije izvedeno napajanje vanjske jedinice.

* Nisu izvedeni radovi za napajanje vanjske
jedinice.

» Pogresno su spojena ozi¢enja daljinskog
upravljaca i oZi¢enje prijenosa i FORCED
OFF ozicenje.

» Odspojeno je prijenosno ozi¢enje.

"U4" se ukljuCuje
"UH" se ukljucuje

* Nije izvedeno napajanje do vanjske
jedinice.

* Nisu izvedeni radovi za napajanje
unutarnje jedinice.

» Pogresno su spojena ozi¢enja daljinskog
upravljaca i oZi¢enje prijenosa i FORCED
OFF ozi¢enje.

» Odspojeno je ozi¢enje daljinskog
upravljaca.

Bez naznake

Tablica 4
PRVI DRUGI
Postavka Mod Br. | SDNI br. | KODNI br.
Ventilator se radi/ Radi 01
zaustavljase kada
je termostat . 11 (21) 2
ISKLJUCEN Stoji 02
(hladenje - grijanje)
LL
Brzina ventilatora (Posebno 01
tijekom isklju¢enog niska) 12 (22) 6
termostata hladenja
Postavka 02
LL
Brzina ventilatora (Posebno 01
tijekom isklju¢enog niska) 12 (22) 3
termostata grijanja
Postavka 02

10-5 PODESAVANJE ZNAKA FILTRA

» Na daljinskom upravlja€u bit ¢e prikazana poruka da je
vrijeme za CiSc¢enje filtra za zrak.

* |zmijenite DRUGI KODNI br. prema broju navedenom
u tablici 5 ovisno o koli€ini prljavstine ili prasine u prostoriji.

¢ lako je unutarnja jedinica opremljena dugo trajuéim filtrom,
potrebno ga je periodi¢no Cistiti da se izbjegne za&epljivanje
filtra. Objasnite kupcu zadano razdoblje €iSéenja filtra.

* Rokovi periodi¢nog €isc¢enja filtra mogu biti kraci ovisno
o okoli$u u kojem se koristi.

Tablica 5
Onediscenje (dSlJatcl)C!tersni Mod br PRVI DRUGI
: oo ' KODNI br. | KODNI br.
filtar)
Priblizno
Normalno 2500 sati 01
0 ——
Jace Priblizno 02
onegigéen 1250 sati 10 (20)
S naznakom 01
3 —
Bez naznake* 02

* Koristite postavku "Bez naznake" kada naznaka roka CiS¢enja
nije potrebna kao $to je slu€aj kada se vrsi periodi¢no
CiScenje.

<Probni rad>

* Nakon §to iznutra ogistite unutarnju jedinicu i usisnu resetku,
provedite pokusni rad u skladu s priru¢nikom za postavljanje
prilozenim uz vanjsku jedinicu.

» Kada svjetlo za rad daljinskog upravljaca trepce, ono
pokazuje da nesto nije normalno. Provjerite kddove greSaka
na daljinskom upravlja¢u. Odnos izmedu kodova greSaka i
detalja nenormalnog rada opisan je u priru€niku za rukovanje
prilozenom uz vanjsku jedinicu. Posebno, ako je naznaka
jedna od onih prikazanih u tablici 6, to moze biti kvar u
elektricnom ozicenju ili je izvor napajanja odspojen. Stoga,
ponovo provijerite tablicu 6.

—/\ OPREZz

Po dovrsetku probnog rada, provjerite stavke navedene

u "Stavke koje treba provjeriti pri isporuci” na stranici 3.

Ako se zavrSni radovi unutrasSnjeg uredenja nastavljaju i nakon
zavrSetka probnog rada, objasnite kupcu da ne uklju€uje
unutarnju jedinicu sve dok ti radovi ne budu zavreni kako bi se
sustav zastitio.

Ako se sustav pusta u rad, unutrasnjost nutarnje jedinice se
moze zamazati tvarima koje nastanu od materijala koristenih za
zavrs$ne radove unutrasnjeg uredenja, kao $to su boje i ljepila i
uzrokovati prolijevanje i curenje vode.

—A Za rukovatelja koji vrsi pokusni rad

Po dovrsetku pokusnog rada, prije isporuke klima-uredaja
kupcu, potvrdite da je poklopac upravljacke kutije zatvoren i da
su ucévrsceni filtar za zrak i usisna reSetka.

Osim toga, objasnite kupcu stanje elektricnog napajanja
(napajanje UKLJUCENO/ISKLJUCENO).

11. SHEMA ELEKTRICNOG OZICENJA
(Pogledaijte Sl. 36)

1 |(NAPOMENA 6) 2 |(NAPOMENA 3)
BEZICNI DALJINSKI
UPRAVLJAC

3 |(UREDAJ PRIJEMNIK/ 4 kJN'fgo'fAVEANNAAD
ZASLON)

(OPCIJSKI PRIBOR)
PRIJENOSNO OZICENJE

(NAMPOMENA 2)

S | SREDISNJI DALJINSKI 6 |(NAPOMENA 4)
UPRAVLJAC
ZICNI DALJINSKI

7 |UPRAVLJAC 8 |RAZVODNA KUTIJA

(OPCIJSKI PRIBOR)
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1

HO5VV-U3G2, 5 : corINET : I

Sy

1,—.,
50Hz

WHT T BRN T

GRI

3D079560-1C

Unutarnja jedinica

A1P Tiskana plo€ica

C105 Kondenzator

F1U Osigurac (F 3,15A, 250V)

HAP Svjetle¢a dioda (nadzor rada - zelena)
KPR Magnetski relej ( pumpa za kondenzat)
M1F Motor (unutarnji ventilator)

M1S Motor (njiSuca lamela)

PS Krug napajanja

R1T Termistor (zrak)

R2T Termistor (zavojnica)

R3T Termistor (zavojnica)

V1R Diodni most

X1M Redne stezaljke

xX2M Redne stezaljke

Y1E Elektronicki ekspanzioni ventil

Z1F Filtar Suma
NAPOMENE

M1S
N

9 1 go0a
ORG | BLU oI
ViE
M1 () &)
=

0| |® H2P © BS1

X24A

X15A
AloA |
E A1P
j=="]

X33A 35A 8

Slika 36

FXHQ32 « 63 « 100AVEB

Bezi¢ni daljinski upravlja¢ (prijemnik/displej uredaja)

A2P
A3P
BS1
H1P
H2P
H3P
H4P
SS1
Ss2

Tiskana ploc€ica

Tiskana plocica

Tipkalo (on/off)

Signalno svjetlo (uklju¢eno - crveno)
Signalno svjetlo (tajmer - zeleno)

Signalno svjetlo (znak filtra - crveno)
Signalno svjetlo (odledivanje - narancasto)
Sklopka izbornika (glavni/podredeni)
Sklopka izbornika (postavka bezi¢ne adrese)

Konektor za dijelove u opciji

X15A
X24A
X25A
X33A
X35A

Priklju¢nica (sklopka protoka)
Prikljuénica (bezi¢ni daljinski upravljac)
Priklju¢nica (pumpa odvoda)
Prikljuénica (adapter za ozi¢enje)
Prikljunica (adapter za napajanje)

) [TT7J:redne stezalke [©8: konektor —IE- : vanjsko oZicenje @ : prikljuénica kratkog spoja
) Kada upotrebljavate srediSnji daljinski upravljag, prikljucite ga na jedinicu u skladu s priloZzenim u priru¢nikom za postavljanje.
) X15A, X25A su spojeni kada se koristi komplet za odvod kondenzata. Pogledajte priru¢nik za postavljanje jedinice.

) BLK: crna RED: crvena BLU: plava WHT: bijela YLW: Zuta GRN: zelena ORG: naran¢asta BRN: smeda
) Samo u slu¢aju zasticenih cijevi. Ako nema zastite koristite HO7RN-F.

(1
(2
(3
(4) U slucaju preklopnika glavni/sporedni, pogledajte priruénik za postavljanje isporuéen s daljinskim upravljacem.
(5
(6
(7

) Kada spajate ulazne zZice izvana, upravljanje prisilno isklju¢eno ili uklju€eno/isklju¢eno moze se odabrati putem daljinskog
upravljaca. Pojedinosti potrazite u priru¢niku za postavljanje.
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